PHILIPS [ZsosuU

Gasfilled cold-cathode RELAY TUBE with positive starter
voltage, primarily intended for use in A.C. circuits

TUBE RELAIS a cathode froide et a remplissage de gaz avec
tension de declencheur positive, congu en premier lieu
pour des circuits a courant alternatif

Gasgeflillte RELAISROHRE mit kalter Katode und mit positiver
Zundelektrodenspannung zur Verwendung in Wechselstrom~
schaltungen

The operation of the tube is independant of lighting

conditions.
Two screens connected externally to anode and cathode
vla resistors, provide for a priming discharge and give
the tube excellent high voltage properties and a short
ignition delay time ,

Le fonctionnement du tube est indépendant de conditions
d'eclairage. , , . .
Deux ecrans, connectés extérieurement a 1'anode et a la
cathode a travers des résistances, donnent lieu a une
décharge auxiliaire et pourvoient le tube de propriétés
excellentes quant aux tensions élevées et d'un petit
retard a 1'allunmage.

Der Betrieb der ROhre ist unabhingig der Beleuchtungsbe-

dingungen.
Zwel dusserlich {iber Widerstinde mit der Anodeund Katode
verbundene Schirme bewirken eine Hilfsentladung und er-
teilen die R8hre eine kleine Ziindverzdgerung und hervor-
ragende Eigenschaften in Bezug auf hohe Spannungen

Application: Relay service on A.C. and D.C., D.C. timers,
photo~electric control service, etc.

Application: Service de relais a C.A., et C.C., minuteries
a C.C., service de commande photo-electrique, etc.

Anwendung: Bedienung von Gleich- und Wechselstromrelais,
Zeltschalter fiir Gleichstrom, photoelektrische Regelung,
usw.

Dimensions in mm
Dimensions en mm
Abmessungen in mm

max 22

Net weight 2
Polds net 9¢g 5
Nettogewicht g

.C. y.
Base, culot, Sockel: NOVAL

The anode screen Sy should be connected to the anode and the

cathode screen sy to the cathode via resistors of 10 MQ

L'ecran anodique sy doit étre‘relié a 1l'anode et 1'écran

?gtﬁgdique Sk a la cathode a travers de résistances de

Y

Die Anoden- und Katodenschirme Sz und sy sollen lber Wider-

stagde von 10 MQ mit der Anode, bezw, Katode, verbunden
werden

722 0341 Tentativg data. Vorliufige Daten 1.
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Gasfilled cold-cathode RELAY TUBE with positive starter
voltage, primarily intended for use in A.C, circuits

TUBE RELAIS a cathode froide et a remplissage de gaz avec
tension de declencheur positive, congu en premier lieu
pour des circuits a courant alternatif

Gasgeflillte RELAISRUHRE mit kalter Katode und mit positiver
Zundelektrodenspannung zur Verwendung in Wechselstrom-
schaltungen

The operation of the tube is independant of lighting
conditions.
Two screens connected externally to anode and cathode
via resistors, provide for a priming discharge and give
the tube excellent high voltage properties and a short
ignition delay time A

Le fonctionnement du tube est indépendant de conditions
d'eclairage. , , . .
Deux ecrgns, connectés extérieurement a 1'anode et a la
cathode a travers des résistances, donnent lieu a une
decharge auxiliaire et pourvoient le tube de propriétés
excellentes quant aux tensicns élevées et d'un petit
retard a 1'allumage.

Der Betrieb der Rohre ist unabhingig der Beleuchtungsbe-
dingungen.
Zwel Husserlich iber Widersténde mit der Anodeund Katode
verbundene Schirme bewirken eine Hilfsentladung und er-
teilen die Rohre eine kleine Ziindverzdgerung und hervor-
ragende Eigenschaften in Bezug auf hohe Spannungen

Application: Relay service on A.C. and D.C., D.C. timers,
photo-electric control service, etc.

Application: Service de relais a C.4. et C.C., minuteries
a C.C., service de commande photo-électrique, etc.

Anwendung: Bedienung von Gleich- und Wechselstromrelais,
Zeitschalter fiir Gleichstrom, photoelektrische Regelung,
usw.

Dimensions in mm U
Dimensions en mm |
Abmessungen in mm Ni
Ciﬁg
Net weight M
Poids net 9 g gig
Nettogewicht ‘E'
\2
. \8

Base, culot, Sockel: NOVAL

The anode screen S should be connected to the ancde and the
cathode screen Sk to the cathode via resistors of 10 MQ

L'écran anodique sy doit étre relié a 1'anode et 1'écran
?gtﬁgdique Sy a la cathode a travers de résistances de

Die Anoden- und XKatodenschirme S und sy sollen {iber Wider-
stagde von 10 MQ mit der Anode, bezw. Katode, verbunden
werden

938 4141 Tentative data. Vorlaufige Daten ‘1.
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Limiting values (Absolute 1imits)

Grenzdaten (Absolute Grenzwerte

Zindelektrode phasengleich)

Mains voltage
Tension de réseau

Netzspannung

by

I {Tav = 1 cycle }
Tav = 1 Periode

Iap

tamb

Circuit values
Valeurs des éléments de montage
Werte der Schaltungsteile

Rst,

Starter,control capacitor
Capacite de contrdle du
declencheur
Steuerkondensator der
Zlindelektrode

D.C. OPERATION
FONCTIONNEMENT A TENSION CONTINUE
GLEICHSPANNUNGSBETRIEB

Vba

I

tamo

Circuit values,
Valeurs des €léments de montage
Werte der Schaltungsteile

Rst
Starter control capacitor
Capacite de contréle du
declencheur
Steuerkondensator der
Ziindelektrode

non

LU T (]

i

Caractéristiques limites (Limites absolues)

min. 180
max. 275
min. 10
max. 100
min. 5
max. 25

max. 150

4.C. OPERATION (Anode and starter supply voltages in phase)
FONCTIONNEMENT A TENSION ALTERNATIVE (Les tensions d'ali-

mentation de 1'ancde et du déclencheur en phase)
WECHSELSPANNUNGSBETRIEB (Speisespannungen von Anode und

Vers
Vers

c/s
c/s

mA
mA

ma ")

= - 55 %/4+ 70 ¢

nol

(]

min. 0,5
max. 10
min. 100
min. 250
max. 450
min. 5
max. 25
= =55 °¢/470
max. 10
min. 100
max. 10000

1y 2) 3y gee page 4; Voir page 4; siehe Seite 4

MQ
NMQ

mA

o]

MQ

pF
oF 7)

938 4142 Tentative Data. Vorl#iufige Daten
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PHILIPS

Limiting values (Absolute limits)

Caractéristiques limites (Limites absolues)

Grenzdaten (Absolute Grenzwerte)

A.C. OPERATION (Anode and starter supply voltages in phase)
FONCTIONNEMENT & TENSION ALTERNATIVE (Les tensions d'ali-

mentation de 1'anode et du déclencheur en phase)

WECHSELSPANNUNGSBETRIEB (Speisespannungen von Anode und

Ziindelektrode phasengleich)
Mains voltage

Caractéristiques provisoires

> = min 180 V
Tension de réseau = min. eff
Netzspannung = max. 275 Verp
£ = min. 10 ¢/s

= max. 100 ¢/s
I {Tav = 1 cycle = min. 5 mA
& |Tav = 1 Periode = max. 25 mA
Iap = max. 150 ma )
tamy = -55 %/+ 70 %
Circuit values
Valeurs des €léments de montage
Werte der Schaltungstelle
= min. 0,5 MQ
Rst - max. 10 M@
Starter control capacitor
Capacite de contrdle du 2
déclencheur = min. 100 pF *)
Steuerkondensator der
Zindelektrode
D.C. OPERATION
FONCTIONNEMENT ) TENSION CONTINUE
GLEICHSPANNUNGSBETRIEB
v = min. 250 V
ba = max. 450 V
T = min. S mA
a = max. 25 mA
tamb = -55 9¢/+70 %
Circuit values,
Valeurs des €léments de montage
Werte der Schaltungsteile
Rst = max. 10 MQ
Starter control capacitor
Capacit€ de contrdle du _
déclencheur _ ﬁgi' 10888 pg 3)
Steuerkondensator der Tes. D
Ziindelektrode
Ty 2y 3 \ . .
) ) ?) See page 4; Voir page 4; siehe Seite 4
938 4142 Tentative Data. Vorliufige Daten 2.
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Typical characteristics (with priming discharge ignited;

values valid during life)

Caractéristigues types (aécharge auxiliaire amorcee valeurs

valables pendant toute la durée du tube)

Kenndaten (mit entziindeter Hilfsentladung; gliltig fir die

gesamte Lebensdauer

Vst-kjgn (Vba = 250-450 V.. ) = 137-155 V. 1y2)
Vst-kign (Vva = 200-250 Verr) $8-110 Vepr 2)
Ist tyanst (Va = 250 V_. ) = max. 100 pA 7)
Vst-k (Igt = 100 wA) = 110 v 4)
Va-k (1 = 20 mA) = 118-128 V %)
Va-kx = 500 V

aien = min. 475 V
- = 500 v
Va-kign = min. 475 V

') see fig.1; voir fig.1; siehe AWbb.T1.

occasionally occur

la déviation individuelle de la tension d'amorgage entre
déclencheur et cathode pendant la vie en applications
normales est generalement moins de 5 V. Lorsque le

tube est amorcé pendant de tres longues periodes

un courant neégative du déclencheur, une deviation
plus grande de cette tension d'amorgage peut se pré-

senter

Der 1individuelle Verlauf der Zindspannung der Ziindelek-
trode wahrend der Lebensdauer bei normaler Verwendung
ist im allgemeinen weniger als 5 V. Wenn aber eine

Rohre wdhrend sehr langer Perioden bel negative

Starterstrom geziindet ist, kann gelegentlich ein

grosserer Verlauf der Ziindspannung auftreten
3y see fig.2; voir fig.2; siehe Abb.2
See fig.3; voir fig.3; siehe Abb.3

S

shift during life max. * 3 V

Voir fig.4. Le déviation individuelle de la tension
anode-cathode pendant la vie est de £ 3 V au max.
Siehe Abb.4. Der individuelle Verlauf der anoden-Katoden-

spannung wihrend der Lebensdauer ist max. = 3 V

Individual starter to cathode breakdown voltage shift
during life in normal applications is generally less
than 5 V. when a tube is ignited in D.C. operation
for very long periods drawing negative starter cur-
rent a greater drift of the breakdown voltage may

See fig.4. Individual anode to cathode burning voltage

a

m

938 4143 Tentative data. Vorlaufige Daten
3.5.1560 Caractéristigues provisoires
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Page 2; Seite 2.

Higher peak currents are permissible in pulse-forming
circuits A ,

Des valeurs plus elevees sont admissibles dans des cir-
cuits de mise en forme d'impulsions

Hohere Werte sind zuldssig in Impulsformerschaltungen

2) The RC product of the starter circuit should bde s 1 msec.
Le produilt RC du circuit du declencheur doit étre
2 1 msec.
Das RC-Produkt der Ziindelektrodenschaltung soll £ 1 mSek
sein

At lower D.C. voltages the higher values of the starter
control capacitor are to be preferred ,
des tensions continues basses il est conseillé de
choisir les valeurs élevées de la capacité de contrdle
du declencheur

Bel niedrigeren Gleichspannungen wird der hthere Wert
des Steuerkondensators der Ziindelektrode empfohlen

~—

3

~—

938 4152 Tentative data. Vorldufige Daten 4.
Caractéristiques provisoires
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